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‘@unaniinité, et qus, désormais; e gonvernement de 1o Paissance
: exeréem, gous lo controle de 82 Majesté, un ponvoir non dispu-
16 sur 1a moitié du noid de ce continent, - -
" # Je suis heurenx de pouvoir dire qne, en aﬁendant 1a solu-
tion finale de Ia question des frontizres, nne ligne convention-
nelle a 6té adoptée par mon gouvernement et 16 gonvernement
dea Etata Unis, entre Alaska ot 1a Colombie anglaise, sur la ri-
vitre Stickine,
- % Les sommes conaidérablcs que vous avez appmpnées ponr
les travanx d’amélioration intérieure seront dépensées aves la
.plus rigide économie, et dans Peypérance que les principaux
canaux en construction pourroat étre presque comp]étés pon-
dant 1a prochnine année ﬁscale.

# La colonicnﬁon dn tetritoire do Manitoba et du ‘Tord-Ouest
#o poursait, ‘cette année, avec nne rapidité sans exemyple, et s
les efforts de mon gouvernement pour obtenir un chemin se re-
tiant aveo Winnipeg, & une-époque prochame, réussissent, jo
prévois, pour PYanuée prochaine, une nugmeniation encore plos
considérable de la population,

" @) est'surtout agréable do voir que tant de Canudieus qui
avaient ces années dernidres €émigré aux Etuts-Unis, reviennent
maintenant vers les territoires nouvellement orgavisés de leur
terre patale.” .

Messtours de la Chambdre des Communes..

¢ Jo vous remercie des subsides que vous &vez accordés poar
es.divers services publica.”
Tonorables messiours du Sénat,

Mesatours ds la Chambre des Communes,

4 Rien ne poavait me faire plns de plaisir que l’udrwse con-
jointe dont vous m’avez honoré d la veille de mon départ, Mon
mtérét en Caneda ne cessera pas guand mgy mission comine
vice-rol de Sa Msjesté sera terminée, ot je suis heureux de voir
gue vous ayez considéré d’on il si favorable mes efforts pour
eprsasnter dignement Notre Tris-Gracieuso Reine dans cette
solonie la plus importante des possessions de 82 Majestd, Muin-
wenant je vous dis adlon, et j’ai Yardent espoir que vous rece-
rres & I'avenir les bénédictions que §’al tonjours prié Je Ciel do

répandre sur voud, ” )

— Un correspondant de Carleton, comté do Bonuventure,
nops informe que Vonverture du mois de Marie a 6t6 des plus
imposante, griice au concours des jounes personnes de Pendroft
. yui ont bien voulu se joindre aux $ldves du Couvent de Car-

eton afin de rhansser davantage cette roligieuse esrémonie.

De ]u.rges bandorolles portant des inecriptions de circons-
tance couvraient la vofite du chenr; les colonnes de chaque

¢0té du grand autel étafent ornées de guirlandes. Les dames
religicuses du Counvent s'étaient occupées do ces décorations
avec le gofit gn’on leur connalt généraloment., -~ '

Quclques ‘minutes avant Youverture dun mois de Marie,’ les
éldves du Couvent, ainsi quo les jeunes filles appartonaut A 1a
‘société des Bnfants do Marie, se rendiront & la sacristio, et an
son de 'Angelus elles so formereut en procession, et elles firent
16 tour de VEglise, en chuntant les litanies do Ia te Viergs, ct
se rendirent jusqu’a I'autel afin d’y déposer 1a Statue do la Ste.
Vierge ; les éidves du Conveut portaient chacnuo wu potit pa-
villon sur lequel 6tait inscrite en lettres dorées une strophe des

itanies de 1a Ste. Viergo.

Le chont alternatif des Rdves du Convent ot des Enfants de
Marie, présidé par la- Rvde Swur-Léocadie était magnifique.
Mlle. Virginio Proutlx, multresse de musique an Couvent, ct or-

Que de bénédictions 1a méro de Dien doit faire plenvolr sur
ces jeunes persouncs qui aiment et Phonorent ainsi, mettans
en elle toute lenr confiance ot g'efforgant d’imiter ses vertus {
Qu’il est édifiant de voir un si grand nombre de personues,
peudant tout lo mois de mai, aller assidiment tous lea sdirs & .
Péglise chanter les lonanges de Marie, et recueillir avqo.eaﬁx-
pressement chacune des paroles de son pasteur lenr racontany’
daps nn langage familier les gloires et les bontés de 1a Reine

da ciel,

CAUSERIE AGRIOGLE .

JARDIR POTAGER (Sui’e.)

- Arrosements des plants de melans —L ee arrosements sont plus,.
Indlspennnb)es avx melons qu'an ne le eroit généralomqnt BuY..
tont pendant les grardes «écheresses ; mals {l faut les prntiquer
A propoe et non A tort on 3 truvers. comme on le fait quelquos”
foin, Des personnes ont avancé qu'on pouvait se dxaponqer de
Tes mmouiller, en prétendant que le melon, étant vne plante des ’
pays intertropicaux, navait ps besoin d’arrovements, on que. of
on lui en donnait, il ne faliait Jo faire aue dans -unc extréme né.
tesse, :
On ne pent, dang nos elimata, jsocurer pu me on cette Iumidre
intense qu'il regolt dens son pays ()’A<1e-\hu ure), pi cetto bu.
midité dont, welon des rapports suthentiques, Ia terre cst tou-
jours ponrvae dans ces contrées, et qui. pondant les nnih tous
joura frefehes, s’éldve en vapears, r-tombe en roste bienfaisantes
rur les plantes, ¢t leur sert d’un bein saln;: aire quf mafinfent leur-
frafcheur, augmente leur vigoenr ot Ja perfiction de leurs frofls,
Ces cavsrs doivent nouve ergnger, non 2 suivre les lois de Ja i na.
tore en ce cas, mafs 3 les imiter le moins impmf.lhem:.nt qn‘il
nous sera po:sible.

* Tous les cultivatenrs de melons ont pn remarquer que dang’
les grandes sécherorsea les feuilles de ces plantes sc fanent’; os-
In est presque tovjours d nn défaut d’arrosement. | beurs fruil,
s¢lun Pexpiession des jirdiniers, se durcissent; et sl 'on n’ap.
porte un prompt rerodde au mal, ils ne pourront ncquénr la gros.
squr dont ils sont susceptibles et seront de manvajve _qnalité,”
Uvu bon jardinier ne doit dope jnmais lsisser faner ses molons
per defivt d'ean. :

.Pour obtenir de bons résultets duns Iu cultare des mulone,
on doit, p(.ndunt les temps seer ot les graniies chaleors, vwltcr
les melons de temps an temps. et souluver un pen la chemlac da
fumier des buttes, des courhos ot d» leurs environs. bl on s'a- .
pergoit que In terre se réche et que son humidité ne soit plut

il faut crrover de manidre & mouiller toute la terre des buttes,
des couches et des alentours, avee des arrosoirs & pommes per-
cdes de trous trds-fing, vt contennnt de 1'eau chanflée an soleil ;

ces arroscments doivent e fuire le soir sf les nuits sont douccs,
& le matin s} elles sont frafchen, I ne faut pas attendre, comme
N ous PPavons vu faire qudqud‘ons, gue les feuilles we funent pour

casenticllement A Ja plante. Quard loa corches ou les buttes

ont regn un bon arroscment, comuu tous venons de e dire, on

peut luiseer bcouler quinze jours et quelquefois davantage, sc-
A\

ganisto A VEglise parolssiale, w'est acquittée de sa tdcho &
1 *orgue avec beauconp d'habilets, )
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lon.que lg temps cst plus ou moma sco, pour ¢n dopner unp

cessits. Ce pré-epte, suivant c:'r'.eina Jardiniers, mangue de jav

"
Tt

«asez grande pour fournir la nourriture nécessnire aux rucines,

weroser il fant au contrairo prév.uur cette altération, qui nuit -
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